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D: Mindestabstande zu brennbaren Bauteilen

A | Hinten 20cm
B | Seitlich 40 cm
C | Im Strahlungsbereich der Scheibe 80 cm
Mindestmalie von Bodenschutzplatten bei
temperaturempfindlichen Fuf3bodenbelégen
D | Im Strahlungsbereich der Scheibe 50 cm
E | Ab Innenkante Feuerrauméffnung 30 cm
CZ: Minimalni odstup od ho Flavych sou €asti
A | Vzadu 20cm
B | Po stranich 40 cm
C \% qblasn tepelného vyzarovani pred 80 cm
okénkem
Minimalni rozm éry podlahové ochranné desky v pfipadé
podlahovych krytin citlivych na teplo
D \% qblasn tepelného vyzarovani pred 50 cm
okénkem
E | Od vnitfni hrany otvoru topenisté 30 cm
FR : Distances minimales par rapport aux parties
inflammables
A | Arriére 20 cm
B | Coté 40 cm
C | Au niveau du rayonnement de la vitre 80 cm
Dimensions minimales des plagues de protection du s ol
pour des revétements de sol sensibles a la températ  ure
D | Au niveau du rayonnement de la vitre 50 cm
A partir de I'arase intérieure de 'ouverture
E . 30cm
de la chambre de combustion
IT: Distanze minime dai materiali combustibili
A | Posteriore 20cm
B | Laterale 40 cm
C | Nell'area di irradiazione della lastra 80 cm
Dimensioni minime dei pannelli di protezione del su olo
con pavimenti sensibili alla temperatura
D | Nell'area di irradiazione della lastra 50 cm
Dal bordo interno dell'apertura della camera
E : . 30cm
di combustione
. . Strahlungs-
D | Ofen |Seitenwand | Riickwand | Unterlagsplatte .
bereich
- . . Oblast
c7 | Kamna Bovcnl Zadni Podkladova tepelného
sténa stena deska e
vyzarovani
Paroi Panneau | Panneau de Zone de
FR | Four . L
latérale arriere support rayonnement
IT | Stufa Parete Pare_te Piastra di base | . Ar(_aa di
laterale | posteriore irraggiamento
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D: Bauteilliste

1| Feuerraumtir 5 | Brennraumverkleidung

2 | Turgriff 6 | Umrandung Gitterrost

3 | Abgasstutzen 7 | Aschelade

4 | Obere Zugumlenkung 8 | Primarluftregler

CZ: Seznam sou €asti

1 | Dvifka topenisté 5 | ObloZeni spalovaci komory

2 | Madlo dvifek 6 | Lemovani mfizkového rostu

3 | Natrubek pro odvod spalin 7 | Prihradka na popel

4 | Horni ohyb odvodu spalin 8 Primarni §oupétko regulace
spalovaného vzduchu

FR : liste des élémen ts

1 | Porte de la chambre de combustion 5 | Habillage chambre de combustion

2 | Poignée de porte 6 | Pourtour de la grille

3 | Conduit de fumée 7 | Bac a cendres

4 | Déflecteur de tirage supérieur 8 | Régulateur d’'air primaire

IT: Elenco dei componenti

1 | Porta tagliafuoco 5 | Rivestimento camera di combustione

2 | Maniglia 6 | Bordo della griglia

3 | Prese di scarico 7 | Cassetto cenere

4 | Deviazione tiraggio superiore 8 | Regolatore aria primaria




D: Abmessungen und Gewichte

Hohe 890 mm Gewicht 48 kg
Breite 285 mm Durchmesser Rohrstutzen 120 mm
Tiefe (ohne Griffe) 285 mm

CZ: Rozméry a hmotnost

VysSka 890 mm Hmotnost 48 kg
Sitka 285 mm Primér natrubku 120 mm
Hloubka (bez madel) 285 mm

FR : dimensions et poids

Hauteur 890 mm Poids 48 kg
Largeur 285 mm Diamétre conduit 120 mm
Profondeur (sans poignées) 285 mm

IT: Dimensioni e pesi

Altezza 890 mm Peso 48 kg
Larghezza 285 mm Diametro dei raccordi tubo 120 mm
Profondita (senza maniglie) 285 mm

D: Betriebsweise

Primarluftregler an der

Sekundarluftregler

Brennstoff maximale Aufgabemenge unteren Tiir hinten
: 10 Minuten lang offen
Scheitholz 2 Scheite (_1,5-2,0kg) oder (MAX), danach geschlossen offen
1 Holzbriketts (1,5kg) (MIN)
Braunkohlebriketts 2-3 Briketts, 1,5-2,0kg Offen (MAX) zZu
CZ: Zphsob provozu
Sekundarni
. Maximalni prikladané Primarni Soupatko regulace | Soupatko regulace

Palivo < . >

MNoZstvi spalovaného vzduchu spalovaného

vzduchu, zadni

2 polena (1,5-2,0 kg)

Otevieno po dobu 10 min

Drevéna polena nebol d(rle\éig? briketa (MAX), poté zavfeno (MIN) otevieno
Hnédouhelné brikety 2-3 brikety, 1,5-2,0 kg Otevieno (MAX) otevieno

FR : modes de fonctionnement

Combustible

Quantité de chargement
maximale

Régulateur d’air primaire

Régulateur d'air
secondaire, larriere

Bois de chauffage

2 baches (1,5-2,0kg) ou 1
briquette de bois (1,5kg)

10 min. ouvert (MAX) puis
fermé (MIN)

ouvert

Briquettes de lignite

2-3 briguettes, 1,5-2,0 kg

Ouvert (MAX)

fermé

IT: Funzionamento

guantita massima di

Regolatore aria

Combustibile : ; Regolatore aria primaria secondaria,
alimentazione )
posteriore
2 tronchi(1,5-2,0 kg), o 1 10 minuti aperto (MAX),
Legna da ardere bricchetto di legno (1,5 kg) dopodiché chiuso (MIN) Aperto
Bricchetto di lignite 2-3 bricchetti da 1,5 a 2,0 Aperto (MAX) chiuso

kg




EG - Konformitatserklarung No. 077  |2013

IT Dichiarazione di conformita CE SK Prehla ie o zhode ES BA/HR EG - izjava o konformnosti

FR Declaration de Conformité CE PL Deklaracja zgodnosci WE RO Declaratie de conformitate CE

GB | EC Declaration of Conformity Sl CE izjava o skladnosti GR AfAwon Zuppdépewaong EK

cz Prohlaseni o shodé EU HU CE-megfeleléségi nyilatkozat

DE Hiermit erklaren wir, PL Niniejszym deklarujemy,

IT Con la prevsente noi, Sl Stem |zlavuamo mi, HELLWEG - Ihr Baufreund

FR Avec la présente, nous declarons, HU Ezennel nyilatkozunk, Einkaufsgesellschaft m.b.H.

GB We herewith declare, BA/HR Ovim izjavljujemo, Neubauzeile 102

cz Timto prohlasujeme, RO Noi, A-4030 Linz / Austria

SK Tymto prehlasujeme, GR Aia Tng TTapolong dnAwvoupe

DE dass der nachfolgend beschriebene Artikel aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von HELLWEG - |hr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H in
Verkehr gebrachten Ausfilhrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG- Richtlinien entspricht.

IT dichiariamo che larticolo in seguito descritto, in base alla sua concezione ed il modo di costruzione e nellésecuzione messa in circolazione dalla HELLWEG - lhr
Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H & conforme ai requisiti fondamentali di sicurezza e salute delle direttive CE.

FR que larticle décrit ci-aprés repond en matiére de conception et de construction ainsi que dans son modéle commercialisé par la HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufsgesellschaft m.b.H aux exigences fondamentales de sécurité et sanitaires et aux directives communautaires applicables.

GB that the following product complies with the appropriate basic safety and health requirements of the EC Directives based on its design and type, as brought into
circulation by HELLWEG — |hr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H.

cz Ze nasledovné popsané zbozi svou koncepci a konstrukci rovnéz i provedenim, jenz bylo dano do prodeje spolec¢nosti HELLWEG — |hr Baufreund
Einkaufsgesellschaft m.b.H, odpovida pfislusnym zakladnimbezpe&nostnim a zdravotnim pozadavkim smérnic EU.

PL iz nizej okreslony artykut, w formie wprowadzonej na rynek przez HELLWEG - |hr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H, spetnia ze wzgledu na projekt i
konstrukcje podstawowe wymagania bezpieczerstwa pracy oraz ochrony zdrowia narzucane przez dyrektywy WE (Wspolnoty Europejskiej).

SK Ze nasledovne popisovany tovar na zaklade svojho navrhu a konstrukcie, ako aj prevedenia uvedeného spolo¢nostou HELLWEG - lhr Baufreund
Einkaufsgesellschaft m.b.H do prevadzky, zodpoveda prislu§nym, zakladnym bezpeénostnym a zdravotnym poziadavkam smernic ES.

Sl da je opisani proizvod na osnovi njegove zasnove in vrste konstrukcije kot tudi pri HELLWEG — |hr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H v prodajo spuscena
izvedba odgovarja temeljnim varnostnim in zdravstvenim zahtevam , ki so v skladnosti z EU smernicami.

HU hogy a kovetkezokben leirt arucikk koncepcidjaban és kiviteli modjaban valamint az HELLWEG - lhr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H altal forgalomba
hozott kivitelében megfelel az EU ra vonatkozé alapvetd biztonsagi- és egészségvédelmi eldirasainak.

BA/HR  da u sliede¢em opisani proizvod na osnovu njegovog koncipiranja i nacina gradnje kao i izlaganja izdanog od HELLWEG - lhr Baufreund Einkaufsgesellschaft
m.b.H odgovara jasmin, osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima EG smjernica

RO declaram pe proprie raspundere ca articolul descris mai jos, pe baza conceptiei si tipului sdu constructiv sale, precum si al executiilor puse in circulatie de
HELLWEG - |hr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H, se conformeaza cerintelor pentru securitatea muncii si a sanatatji ale directivelor UE in materie.

GR OTI TO TTAPAKATW TTEPIYPAPOHEVO TTPOIOV AVTATTOKPIVETAI BACN TOU OXESIAOHOU Kal TOU TPOTTOU KATAOKEURG TOU KABWS Kal aTnVv €KS0CT| Tou, N oTroia €iorXOnke
otnv KukAogopia amd nv HELLWEG — Ihr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H, oTig oxetikég Baoikég amaitrioeig acgaleiag kai uyeiag Twv Odnyiwv 1ng EK

DE Bezeichnung des Produktes / Produkttyp: | 565678 Kaminofen HELSINKI / UNI-1000

IT Denominazione del prodotto / Tipo di prodotto: | 565678 Stufa/camino HELSINKI / UNI-1000

FR Description du produit / Type de produit : | 565678 Poéle HELSINKI / UNI-1000

GB Product Description / Type of Product: | 565678 Stove HELSINKI / UNI-1000

cz Oznadeni produktu/ Typ produktu: | 565678 Krbova kamna HELSINKI / UNI-1000

SK Oznacenie produktu /Typ vyrobku: | 565678 Krbova pec HELSINKI / UNI-1000

PL Opis produktu / Typ produktu: | 565678 Piec kominkowy HELSINKI / UNI-1000

Sl Naziv proizvoda / Tip proizvoda: | 565678 Kaminska pe¢ HELSINKI / UNI-1000

HU A termék megnevezése / Termék tipusa: | 565678 Kandallokalyha HELSINKI / UNI-1000

BA/HR Oznaka proizvoda / Tip proizvoda: | 565678 Kaminska pe¢ HELSINKI / UNI-1000

RO Denumirea produsului /Tipul produsului: | 565678 Semineul HELSINKI / UNI-1000

GR Xapaktnpigpog Tou TTpoidvTog / TUTTog TpoiovTog: | 565678 T{dki HELSINKI / UNI-1000

DE Anwendbare EG -Richtlinien cz : Smérnice EU HU EU Mdszaki Iranyelvek

IT Direttive CE SK Aplikovatelné smernice EU BA/HR EG - smjernice

FR Directives CE applicables: PL Dyrektywy WE RO Directive UE aplicabile:

GB Applicable EC Directives Sl Uporabljene ES smernice GR Egappéoiueg Odnyieg EK
2006/42/EC (MD) 2004/108/EC (EMC) 1999/5/EC (R&TTY)
2006/95/EC (LVD) 87/404/EEC 2000/14/EC Annex , 2005/88/EC
97/68/EC, 2002/88/EC X 89/106/EEC / EC 305/2011 (CPR) Lwa =...dB(A), Lea=...dB(A), K=... dB(A)

DE Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere: EN 13240:2001 + EN 13240:2001/A2:2007

IT Norme armonizzate applicate, in particolare:

FR Normes harmonisées applicable :

GB Applicable Harmonized Standards: ~ Certificate No.: RRF — 40 10 2245

cz Aplikované harmonizaéni normy, zejména: RRF Rhein-Ruhr Feuerstatten Prifstelle GmbH

sK Pouzité harmonizované normy, najma: Im Lipperfeld 34 b

PL Zastosowano zharmonizowane normy: D-46047 Oberhausen/Germany

SI Uporabljani usklajeni normativi, $e posebno: Kennziffer 1625

HU Alkalmazott harmonizalt szabvanyok, elsésorban:

BiH/HR Primijenjene harmoniziraju¢e norme, u posebnosti:

RO Norme armonizate aplicabile, n special:

GR E@appoopéva evapuoviopéva TpoTuTra, €18IKA:

\ tiich fUr die Dok

p pour la d

Czec

UNIPRODUCTS ind.Ltd.

sfQhrer) Gina Yin (General Manager)
i DOnfeldsiach f1 1-8 Mei Wan Street
68780 Relflingen-Siers! / Germany Tsuen Wan, New Termitories

Hong Kong / China
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Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle

Rhein-Ruhr Feuerstétten Priifstelle « Im Lipperfeld 34 b - 46047 Oberhausen

%

Ky
¢

Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15
Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Prifstelle, Kennziffer: PL139

Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625

o
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Priifgutachten Nr. RRF — 40 10 2245

Art der Priifung: Priifung nach DIN EN 13240:2001/AC:2006 und DIN EN 13240:2001/
A2:2004/AC:2007 und der Erganzung nach Art. 15a B-VG der Republik
Osterreich

Erfiilite Anforderungen: Brennstoffverordnung der Stadte Miinchen, Regensburg und Stuttgart,
Festbrennstoffverordnung der Stadt Aachen, 1. und 2. Stufe der 1.
BImSchV Deutschlands sowie der Luftreinhalte-Verordnung der Schweiz.

Auftraggeber: Uniproducts Industrial Limited
1-6 Mei Wan Street, Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong

Gegenstand der Priifung: Raumheizer UNI-1000 (Zeitbrandfeuerstatte)

Nennwarmeleistung: 6,0 kW

Priifergebnis: Der CO-Gehalt der Abgase o. g. Feuerstatte betragt bei Nennwarmeleistung
unter den Prifbedingungen der DIN EN 13240 mit dem Prifbrennstoff
Scheitholz 0,08 Vol.-%, bezogen auf 13 % O, (entspricht 1000 mg/m?).
Die staubférmigen Emissionen im Abgas betragen unter o. g. Bedingungen
29 mg/m?, der NO,-Gehalt 79 mg/m?, der C,H,-Gehalt 83 mg/m?,

bei Scheitholz auf 13 % O, bezogen.

Der Wirkungsgrad betragt unter o. g. Bedingungen 81,6 %.

Der Leiter der Priifstelle

Dr. Liicker

Oberhausen, 17.09.2012




Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle « Im Lipperfeld 34 b « 46047 Oberhausen r 1
%  Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15 ‘
% Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren k J

“  Anerkannte DIN CERTCO Priifstelle, Kennziffer: PL139

% Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625 Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle

Anlage a
Priifbericht Nr. RRF - 40 10 2245

Wertetripel und Priifergebnisse zur Berechnung des Schornsteins
nach DIN EN 13384-1 und 13384-2 ,,Abgasanlagen — Warme- und stromungstechnische
Berechnungsverfahren — Teil 1 und Teil 2: Abgasanlagen mit einer bzw. mehreren Feuerstétte/n*
fiir den Raumheizer UNI-1000
der Firma Uniproducts Industrial Limited
1-6 Mei Wan Street, Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong

Ergebnis aus den Prl'.'lftg;gfe;r ;;istg# 1-2 bei NWL mit dem Sehaittiolz | Braunkohianbilests

Nennwarmeleistung nach Angabe des Herstellers kW 6,0 6,0
Gesamtwarmeleistung kw 6,3 6,3
Raumwarmeleistung kW 6,3 6,3
Wasserwarmeleistung kW -— -

Wirkungsgrad % 81,6 71,9

Abgastemperatur ta-tr K 278 258

Mittlerer CO-Gehalt der Abgase bezogen auf 13 % O, % 0,08 0,08

Mittlerer CO-Gehalt der Abgase bezogen auf 13 % O, mg/Nm? 1000 1000
Staub bezogen auf 13% O, mg/Nm? 29 -

Wertetripel fiir die geschlossene Betriebsweise
Abgasmassenstrom bezogen auf NWL m (gls) 4.5 8,6
Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen t(°C) 365 340
Mindestférderdruck bei Nennwarmeleistung p (Pa) 12 12
Wertetripel fiir die gedffnete Betriebsweise

Abgasmassenstrom bezogen auf NWL m (g/s) - -
Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen t(°C) - -
Mindestférderdruck bei Nennwarmeleistung p (Pa) - -

Abstand zu brennbaren Bauteilen

Am Prifboden cm -

An hinterer Priifwand cm 20

An seitlicher Priifwand cm 40

Im Strahlungsbereich der Sichtfensterscheibe cm 80
Im Strahlungsbereich der Seitenscheiben cm -

Anmerkungen: keine

Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle

1'% §EP 2012
ﬂr:? [hbker




Rhein-Ruhr Feuerstétten Priifstelle < Im Lipperfeld 34 b » 46047 Oberhausen r ‘
“»  Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15 ‘
“  Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren L J

< Anerkannte DIN CERTCO Prifstelle, Kennziffer: PL139

in- a ufstell
*  Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625 SR ST,

Ky

Raumbheizer UNI-1000
der Fa. Uniproducts Industrial Limited
1-6 Mei Wan Street, Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong
Priifbericht Nr. RRF - AU 10 2245
Priifung bei el e Teillast
leistung
Prifbrennstoff Scheitholz Scheitholz
Versuchstag 19.03.2010 22.03.2010
Aufgabemenge (gesamt) kg 41 0,5
Stellung der Einstelleinrichtungen fiir:
- Primarluft zu zu
- Sekundarluft zu zu
- Tertiarluft auf auf
Mittlerer Férderdruck Pa 12 8,0
Mittlere Raumtemperatur °C 22 21
Mittlere Abgastemperatur ta-tr K 278 218
Mittlerer CO,-Gehalt % 11,5 8
Mittlerer CO-Gehalt % 0,12 0,11
Abbrandzeit der Aufgaben h 2,49 0,65
Stiindlicher Abbrand kg/h 1,64 0,77
Verlust durch freie Warme % 17,3 18,8
Verlust durch gebundene Warme % 0,6 0,8
Rost und Schirdurchtall % 05 05
Wirkungsgrad % 81,6 79,9
Gesamtwarmeleistung Pn kW 6,29 2,87
NO, gem. ppm 59 58
C,Hmn gem. ppm 78 78
CO bez. auf 13 % O, mg/MJ 614 809
NO, bez. auf 13 % O, mg/MJ 50 -—
C,H, bez. auf 13 % O, mg/MJ 52 75
Staub bez. auf 13 % O, mg/MJ 18 -
CO bez. auf 13 % O, mg/Nm? 1000 1375
NO, bez. auf 13 % O, mg/Nm3 79 —
CyHp, bez. auf 13 % O, mg/Nm? 83 119
Staub bez. auf 13 % O, mg/Nm? 29 —
Staub gemessen mg 12 -




Rhein-Ruhr Feuerstitten Priifstelle  Im Lipperfeld 34 b » 46047 Oberhausen r ‘
< Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15 ‘
< Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren L J

< Anerkannte DIN CERTCO Priifstelle, Kennziffer: PL139

Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle

< Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625

Gutachten zum Priifbericht Nr. RRF — AU 10 2245

Aufgrund obigen Befundes wird festgestellt:

Das Produkt

der Firma

entspricht fiir den
Brennstoff

in den gepriiften Punkten
den Anforderungen der

Raumheizer UNI-1000

Uniproducts Industrial Limited
1-6 Mei Wan Street, Tsuen Wan, New Territories, Hong Kong

Scheitholz

DIN EN 13240 unter Mitbeachtung der Vereinbarung gem.

Art. 15a B-VG lber die Einsparung von Energie und
SchutzmaBnahmen betreffend Kleinfeuerungen sowie den
Forderungen der Feuerungsanlagen-Genehmigungs-Verordnung
der Steiermark und der Verordnung tiber SchutzmaBnahmen
betreffend Kleinfeuerungen des BMfWA.




Rhein-Ruhr Feuerstétten Priifstelle « Im Lipperfeld 34 b - 46047 Oberhausen

Py

< Anerkannte Priifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 15
< Anerkannte Priifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren
< Anerkannte DIN CERTCO Priifstelle, Kennziffer: PL139

< Anerkannte Priifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1625

MeRgerateverzeichnis als Anlage zum Priifbericht Nr.

0. RRF
(V|

Rhein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle

RRF - AU 10 2245

MeRobjekt MeRprinzip Fabrikat MeRbereich Me'lS S Priifgas
genauigkeit
0GC FID 0-1000 ppm |+1 % bez. auf (703 ppm
Endwert
NO, Chemilumin- Beckmann 0-1000 ppm |+ 0,5 % bez. auf [757 ppm
eszenz Typ 951 A Endwert
co, NDIR Rosemount 0-20% +1% bez. auf  [15,98%
Typ: NGA 2000 MeRbereichs-
endwert
co NDIR Rosemount 0-3% + 1 % bez. auf 2,62%
Typ: NGA 2000 MeRbereichs-
endwert
Staubmenge [Gravimetrische Afriso +2,2 % vom Abgas
Bestimmung Typ: STMG 30 Sollwert Feuerstitte
nach VDI 2066 Typ: STMG 40
und 1. Bundes-
Immissionsschutz-
Verordnung.
Elektronisch
geregelte Ab-
saugung uber
Filterkopfsonde
Staubmenge Analysenwaage 0,02-420g [+0,1 % mg
Fa. Shinko Denshi
Typ: AJH-420 CE
Nr. 033570006
Temperatur |[Thermoelement MeRumformer 140°C Thermoelement
NiCr-Ni; nach Delphin Systeme 1960 °C <1 % bez. auf
DIN EN 60584-1 Typ: Medana MeRbereichs-
DIN EN 60584-2 (Message Series) endwert
Die MeRdaten werden kontinuierlich mit einem MeRdaten-
MeRwerterfassung und .
—— Erfassungfsystem (Typ: Medana) aufgezeichnet.
Das Aufzeichnungsintervall betragt 6,5 sec.




Kaminofen UNI-1000 / Helsinki - HHM: 565678
Ersatzteil-Liste
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1 S-VER-SET-1500 Schamott-Brennraumverkleidung fr UNI-1000/1500
2 S-D-1000-O Tur-Rahmen fir UNI-1000 oben
3 S-D-1000-U Tur-Rahmen fur UNI-1000 unten
4 S-DH-1500 Tur-Griff fur Serien UNI-1000/1500
5 S-AS-1500 Ruttelroststange fur Serien UNI-1000/1500
6 S-AT-1517 Aschekasten fiur Serien UNI-1000/1500/1700
7 S-VER-UML-1015 Schamott-Zugumlenkung fir UNI-1000/1550
1 S-VER-SET-1500 Oblozeni spalovaci komory z haraburdi UNI-1500
2 S-D-1000-O Ram dvirek pro UNI-1000 vySe
3 S-D-1000-U Ram dvifek pro UNI-1000 nize
4  S-DH-1500 Madlo dvifek pro UNI-1000/1500
5 S-AS-1500 RoSt bar pro série UNI-1000/1500
6 S-AT-1517 Zasobnik popela pro série UNI-1000/1500/1700
7 S-VER-UML-1015 Haraburdi ohyb odvodu spalin pro UNI-1000/1550
1 S-VER-SET-1500 Habillage chambre de combustion en jonque pour UNI-1000/1500
2 S-D-1000-O Chassis de porte pour UNI-1000 ci-dessus
3 S-D-1000-U Chéssis de porte pour UNI-1000 ci-dessous
4  S-DH-1500 Poignée de porte pour UNI-1000/1500
5 S-AS-1500 Réapez-bar pour les séries UNI-1000/1500
6 S-AT-1517 Bacs a cendres pour les séries UNI-1000/1500/1700
7 S-VER-UML-1015 Déflecteur de tirage jonque pour UNI-1000/1550
T Listapartidiricambio
1 S-VER-SET-1500 Rivestimento camera di combustione rifiuto per UNI-1000/1500
2 S-D-1000-O Cornice sportello per UNI-1000 sopra
3 S-D-1000-U Cornice sportello per UNI-1000 sotto
4  S-DH-1500 Maniglia sportello per UNI-1000/1500
5 S-AS-1500 Grattugiare bar per le serie UNI-1000/1500
6 S-AT-1517 Cassetto per la cenere per le serie UNI-1000/1500/1700
7 S-VER-UML-1015 Deviazione tiraggio in argilla refrattaria per UNI-1000/1550



